
Studien zu Benedictus Levita. VII. 378

2, 146 — Lex Visig. 2, 4, 4 in. (Erv.) , MG. L. Vis. 
p. 97; vgl. unten 2, 344. Rubrik von Benedikt. Zwei 
nebensächliche Varianten.

1

2, 147 — Lex Visig. 2, 4, 5 in. ([Recc.,] Erv.), MG. 
L. Vis. p. 98; vgl. unten 2, 345a. Rubrik von Benedikt. 
Im Text 2 Interpolationen (‘absentes neque’; ‘et viderunt’); 
ausserdem ‘negotiis’ hinter ‘aliis’ gestrichen.

2, 148 = Lex Visig. 2, 5, 1 in. ([Recc.,] Erv.), MG. L. 
Vis. p. 106; vgl. unten 2, 416. Rubrik aus der Vorlage. 
Im Text ‘esse’ hinter ‘conscriptae’ eingeschoben.

2, 149 = Lex Visig. 2, 5, 2 (Erv.), 1. c. p. 107; vgL 
unten 2, 346. Rubrik aus der Vorlage. Benedikt schreibt 
im Texte ‘legitime ac iustissime’ mit Erv. und gegen Recc. 
(‘inst, ac leg.’). Gegenüber Erv. zwei Abweichungen: ‘con­
servandis’, ‘scripturas’.

2, 150 = Lex Visig. 2, 5, 4 (Erv.) , 1. c. p. 107; vgl. 
unten 2, 349. Rubrik aus der Vorlage. Rubrik und Text 
wörtlich wie in cod. E 1 (‘licere’, ‘aut’).

1

2, 151 = Lex Visig. 3, 4, 18 fin. ([Recc.,] Erv.), 1. c. 
p. 158 lin. 17—20; vgl. unten 2, 350. Rubrik von Bene­
dikt. Eine Variante (‘videantur’ statt ‘-eamur’).

2, 152 = Lex Visig. 5, 4, 1 ([Recc.,] Erv.), 1. c. p. 218; 
vgl. unten 2, 417. Rubrik aus der Vorlage (‘Ut’ statt ‘üt 
ita ). Text wörtlich gleichlautend.

2, 153 ” Lex Visig. 5, 7, 7 (Erv.) , 1. c. p. 237. 
Rubrik und Text wie in der Vorlage, mit ganz unbedeu­
tenden Abweichungen.

1

2, 154 = Concil. Epaonense 517 c. 6, MG. Conc. I, 20 
= MG. Auct. antiq. VI 2, 168; Hisp. c. 2, Migne LXXXIV, 
287 2. Rubrik von Benedikt? (ähnlich wie in der Hispana). 
Text wörtlich wie Maassens Text. Welche der Sammlungen 
Benedikts (Ur-)Quelle ist, lässt sich aus den farblosen Les­
arten nicht ermitteln,

2, 155 = Concil. Epaon. cit. c. 9, MG. Conc. I, 21 
= MG. Auct. antiq. VI 2, 169; Hisp. c. 5, 1. 1. col. 287 3. 
Rubrik von Benedikt? Text wie im Original. Lesarten 
der Ursammlungen wiederum neutral; nur cod. I (Collectio 
Albigensis) weicht ab.

1) Nicht Recc. 2) Nicht: Concil. ‘Agathense’ 506 c. 52 (Migne 
LXXXIV, 271; Bruns II, 156; vgl. MG. Conc. I, 20, 1. 35) wegen ab­
weichenden Textes. 3) Uebereinstimmend: Concil. ‘Agath.’ 506 c. 57 
(Migne LXXXIV, 271; Bruns II, 157); vgl. MG. Conc. I, 21, 1. 33; 
nur cod. H weicht ab.


